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RESUM

Andlisi de la senténcia promulgada el 10 de gener de 1587 per la Reial Audiéncia de
Catalunya sobre el litigi que va enfrontar entre el 1581 i el 1587 les poblacions de Tivissa i
el Perelld amb motiu de les pastures del terme perellonenc, Estudi del seu
desenvolupament, de les accions dutes a terme per les parts (0 els seus representants) i de
la documentacid que va ser aportada en defensa dels respectius arguments.

RESUMEN

Anilisis de la sentencia promulgada el 10 de enero de 1587 por la Real Audiencia de
Catalunia sobre ¢l litigio que enfrentd entre los afos 1581 y 1387 las poblaciones de
Tivissa y el Perellé con motivo de los pastos del término del Perelld. Estudio de su
desarrollo, de las acciones llevadas a cabo por las partes (o sus representantes) y de la
documentacion que fue aportada en defensa de los respectivos argumentos,

ABSTRACT

Analysis of the sentence promulgated the 10 of January of 1587 by the Reial Audiéncia of
Catalonia on the litigation during the years 1581 and 1587 between the populations of
Tivissa and Ei Perellé in the occasion of the grass of the term of El Perelld. Study of its
development, the carried ocut actions by the parts (or their representatives) and of the
documentation contributed in defense of the respective arguments.
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La historiografia del Perellé dedicada al segle XVI generalment es dedica
a referéncies més o menys extenses sobre episodis de pirateria cosianera
procedent del nord d’Africa, per passar rapidament al segle segiient, amb
la Guerra dels Segadors contra Felip IV i el setge i presa del poble l'any
1640 per les tropes castellanes. Gairebé no hi ha bibliografia que tracti
explicitament del Perell6 a partir de I'época medieval.

La documentacié presentada aqui ens situa a finals del segle XVI,
exactament entre 1581 i 1587, i ens ofereix una visi® diferent d'aquest
pertode en referir-se a questions de ramaderia i pastures.

Es tracta d'un litigi entre Tivissa i el Perelld per decidir si els primers te-
nien dret a pasturar els seus bestiars en el terme perellonenc sense pagar
els drets corresponents.

La base utilitzada és la senténcia donada a la Reial Audiéncia de
Catalunya P'any 1587. Aquesta institucié era 1'0rgan d'administracié de
justicia que actuava com a Tribunal Suprem al Principat.

Entenia en processos civils per quantia superior a les 300 lliures, en
conflictes de jurisdiccions, en casos criminals on estiguessin implicats
nobles o eclesidstics, i en crims especialment greus, com ara falsificacid
de moneda o robatori de cami ral. En segona instancia entenia en
processos civils i criminals que haguessin estat portats abans a les corts
locals (del batlle o veguer) i on havia estat desestimada una apel-lacid.

El document en qiiestid es troba a I'Arxiu Historic Comarcal de les Terres
de I'Ebre, en el fons municipal de Tortosa, al calaix del Perelld, Fullola,
I'Aldea i Camarles, nimero 26. Es tracta d'un petit quadern de 7 fulls en
pergami, amb un total d'onze pagines escrites en llati. El seu estat de
conservacié és molt bo.

D'aquest mateix document tenim una coOpia a ['Arxiu de la Corona
d'Aragd, en la seccidé de Cancelleria, registre 4667, en els folis 187r a
215v. Aquest registre correspon al tipus anomenat Commune i conté
documentacié de la lloctinenga del rei Felip II de 'any 1596.

També tenim una altra coOpia al registre 4844, als folis 194r a 195r. Aquest

és del tipus Sententiarum, també de la lloctinenga de Felip II, i amb
documentacié dels anys 1595 a 1547. Aquesta, perd, esta incompleta, amb
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una referéncia que remet al registre anteriorment citat: Est ad longum
registrata in Comuni Locumtenentie V, folio CLXXXVIII .

El Iitigh

En un rapid resum, el conflicte va ser originat pels habitants de la vila de
Tivissa, els quals asseguraven tenir el dret de portar lliurement els seus
bestiars (de qualsevol espécie i natura, gran i petit) a pasturar pel terme
general de la ciutat de Tortosa i, per tant, per terres del Perelld, ja que el
seu terme esta compres dins el terme general de Tortosa.

Consequentment, van allegar que estaven exempts del pagament de
qualsevol lleuda, herbatge i vectigal per aquest concepte, i que no podien
ser penyorats ni molestats per ninga per no tenir I'acostumat albara que
acreditava el fet d’haver pagat els dits impostos.

Pero, malgrat aquest dret que ells reivindicaven, els jurats del Perelld, en
Mateu Rahull i en Joan Marti, i altres habitants de la poblaci6, aixi com el
mateix batlle i altres oficials, els van molestar indegudament, van
penyorar els seus animals amb motiu de la lleuda i I'herbatge, i els van
exigir que paguessin el dret a pasturar. A causa d'aixo, els tivissencs van
portar el cas a ser jutjat a la Reial Audiéncia.

Els representants de les parts

Aquest litigi va ser plantejat a 1la Reial Audiéncia pel sindic i procurador
de la universitat de la vila i terme de Tivissa, en Jaume Peralba, en una
data imprecisa, perd dins de l'any 1581,

Dos anys abans, el 10 de juliol del 1579, els jurats i el Consell General de
Tivissa havien creat sindics representants seus en Marc Doménec, en Pere
Torner, en Tomas Fraga, en Joan Nebot, en Francesc Perell6 i en Joan
Alcait, fins que el dia 15 de desembre del 1581 va ser substituit aquest
darrer per en Jaume Peralba. Aquest va ser el representant de la vila de
Tivissa mentre va durar el procés.

1. Aquesta numeracio correspon a la cita antiga del registre 4007, ¢n el qual tenim la nota contraria;
Non bene hic, sed in Sententiarum Locumtenentie XVII, folioc CCXXV. Es refereix al fet que la
senténcia hauria d'haver estat copiada en el corresponent registre Sententiarum i no en el Commune,
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Pel que fa al representant del Perelld, el 9 de desembre de 1581, un cop
ja iniciat el procés, els jurats perellonencs van designar sindics el doctor
en lleis Josep Mur i el notari Andreu Cesilla, tots dos de Barcelona.

Cinc dies més tard, el 14, en Josep Mur va ser substituit per en Joan
Fibregues, el qual va ser confirmat com a sindic mitjan¢ant una nova
carta del 9 de gener del 1582, juntament amb el ja citat Andreu Cesilla. En
realitat, sera en Joan Fabregues qui dura endavant el procés per defensar
la part demandada, el Perelld.

La causa va ser encarregada el 24 de novembre de 1581 al doctor de la
Reial Audiencia Miquel Cordelles. Pero, com que aquest va ser promogut
al carrec de regent la Cancelleria amb anterioritat al 17 de febrer del 1582,
va ser designat en lloc seu en Miquel de Tamarit, el qual va portar el
procés fins a la seva conclusié, llevat d’'un periode de temps indeterminat
en qué per malaltia va ser substituit per en Francesc Puig.

Evolucio del proces

Com ja s'ha dit, el sindic representant de Tivissa, Jaume Peralba,
desencadena el procés I'any 1581 en presentar a la Reial Audiéncia una
suplicacié on planteja la causa i dona els arguments ja citats: llibertat dels
tivissencs per pasturar el seu bestiar en el terme del Perelldé sense pagar
els drets acostumats, i queixa per algunes penyores que els perellonencs
havien fet de manera indeguda i injusta sobre alguns animals propietat
d'habitants de Tivissa, penyores que contradeien diversos privilegis que
ells tenien (especialment un del rei Marti, concedint que fossin exempts
d'aquests pagaments).

En consequéncia, i al'legant que havien estat violats els seus privilegis i
els seus drets, va demanar que la causa fos acceptada per la Reial
Audiéncia i que fos comissionat algun conseller per a dirigir-la, com de
fet es va fer el 24 de novembre en ser designat el doctor Miquel Cordelles
amb aquesta finalitat.

Al llarg de tot el procés, que durari fins al gener del 1587, cada una de
les parts va anar presentant la documentacid i els testimonis que creien
necessaris per a defensar les seves corresponents posicions, molt sovint
enfrontat-se i contradient-se mituament.

Un extens exemple d'aquesta pugna entre les parts el trobem el 20 de
desembre del 1581. Aquest dia, el procurador fiscal de la Batllia General
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de Catalunya, en Joan Palmer, es va oposar al fet que la causa fos vista a
la Reial Audiéncia, la qual cosa va ser contradita pel sindic de Tivissa el

dia 22 del mateix mes.

Aquesta qliestid va ser resolta mitjancant una provisié del 7 d'abril del
1582, amb la qual Miquel de Tamarit va desestimar l'oposicié presentada
pel dit procurador fiscal. Pero aleshores, el sindic del Perellé no va
acceptar aquesta resolucid i va presentar una queixa per a queé tornessin a
revisar els arguments del procurador fiscal.

Per dilucidar la procedeéncia o no d'aquesta queixa, el 23 d'agost es van
reunir diversos doctors de l'Audiéncia (Miquel Joan Quintana, Damia
Osset, Miquel de Tamarit, Joan Amell i Francesc Puig), els quals
conclogueren que la provisié de Miquel de Tamarit del 7 d'abril era
correcta, i no van acceptar la queixa de Joan Fabregues’. Quatre dies més
tard, es va promulgar la senténcia d'aquesta conclusio, la qual no s'ha
pogut localitzar.

A consequencia d'aquesta senténcia, Miquel de Tamarit va disposar el 27
d'octubre que s'apliqués el contingut de la seva provisio, a la qual cosa es
va oposar una altra vegada en Joan Fabregues, fins que una resolucid del
3 de desembre va desestimar definitivament aquesta oposicid, i es va
poder continuar el procés, que havia romads aturat durant tot el temps que
va durar aquest afer,

Per seguir més detalladament el desenvolupament de la causa, es pot
veure la cronologia seglient, que es despren del text de la senténcia. Les
actuacions de les parts corresponents als anys 1585 i 1586 sén menys
detallades, ja que no se'ns dona la referéncia temporal i per aixo les hem
hagut d'indicar amb les sigles "s. d.” (sense data).

10, juliol, 1579. Carta de sindicat firmada pels jurats i Consell General de Tivissa a favor de
Marc Domenec, Pere Torner, Tomais Fraga, Joan Nebot, Francesc Perell6 i Joan Alcayt.

s.d. Suplicacié lliurada per Jaume Peralba, sindic de la universitat de Tivissa, demanant
que la Reial Audiencia avoqui la causa i que hi sigui comissionat algun conseller.

24, novembre, 1581. Avocacio de la causa i comissié al magnific Miquel Cordelles, doctor
de la Reial Audiencia.

* Provisid per a qué es facin les lletres citatories 1 inhibitories.

2. A.C.A., Reial Audiéncia, Conclusions civils, any 1582, folis 131r-132r. Vegeu document 1.
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s. d. Lletres citatories i inhibitories dirigides a Mateu Rahull i Joan Marti, jurats del Perello,
al batlle o qualsevol altre oficial i al guarda.

9, desembre, 1581. Carta de sindicat firmat pels jurats del Perellé a tavor de josep Mur,
doctor en dret, i d’Andreu Cesilla, notari, ciutadans de Barcelona.

14, desembre, 1581. Carta de substitucié de Josep Mur per Joan Fabregues.

15, desembre, 1581. Carta de substitucié de Joan Alcayt per Jaume Peralba.

16, desembre, 1381. Cedula de peticié lliurada per Jaume Peralba, en la qual consta la
suplicacié abans presentada, les lletres citatories i inhibitdries amb la seva pre-
sentacio, la seva potestat i altres actes i documents.

* Document de presentacio de les lletres citatdries i inhibitdries.
* Carta de sindicat del 10 de juliol del 1579.

* Carta de substitucio del 15 de desembre del 1581.

* Copia d'un Privilegi del rei Marti, concedit a les viles i llocs de 1a Baronia
d'Entenca, sobre franquesa. Barcelona, 10 d'abril del 1405.

* Senténcia donada pel batlle de Tortosa sobre franquesa i pagament de
lleuda i altres drets, a favor de la vila de Tivissa, datada el 17 d'abril del
1553.

18, desembre, 1581. Cédula de compareixenca lliurada per Joan Fabregues, causidic, ciu-
tada de Barcelona, sindic i procurador de la universitat i lloc del Perello, amb la qual
exhibeix la seva potestat.

* Carta de sindicat del 9 de desembre del 1581.
* Carta de substitucid del 14 de desembre del 1581.

18, desembre, 1581. Carta de penyora.

20, desembre, 1581. Suplicacié lliurada pel procurador fiscal de la Batllia General, en Joan
Palmer, oposant-se a l'ingrés de la causa a la Reial Audiéncia.

* Pragmitica reial concedida a la Batllia General sobre I'avocacio per la
Reial Audiéncia de les causes pertanyents a la Batllia.

* Document d'arrendament de les lleudes i altres drets reials de la ciutat i
vegueria de Tortosa i del castell i terme d'Amposta i d'altres llocs, firmat
pel lloctinent del batlle general, a favor de Julid Cabestany, tintorer de ce-
ra, ciutada de Barcelona, del 20 de febrer del 1581.

- 22, desembre, 1581. Cédula de Jaume Peralba, contradient I'oposicié del procurador fiscal.
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22, desembre, 1581. Document de requesta presentat pel sindic de Tivissa als jurats del
Perello.

9, gener, 1582. Carta de sindicat firmada per la universitat i singulars homes de la Pobla de
la Font del Perelld a favor d'Andreu Cesilla i d'en Joan Fabregues.

11, gener, 1582. Suplicacio lliurada per Jaume Peralba, demanant que siguin revocades les
coses fetes pels homes del Perell, exhibint un document de penyora i d'altres.

* Document de requesta del 22 de desembre del 1581.

13, gener, 1582. Cauci6 prestada per Joan Alcayt, sindic de la universitat de la vila i terme
de Tivissa, en la qual va prometre atenir-se a judici.

23, gener, 1582. Articles lliurats per en Joan Fabregues.

27, gener, 1582, Cédula de Jaume Peralba contradient I'admissié dels articles lliurats per
Joan Fibregues el 23 de gener.

13, febrer, 1582. Carta de requisicié presentada pel sindic de la vila del Perellé a Joan
Rahull, pageés de Tivissa.

17, febrer, 1582. Suplicacié de Jaume Peralba, demanant que per haver estat designat
Miquel Cordelles regent de la Cancelleria, sigui designat un altre conseller en lloc seu,

s. d. Comissi® de la causa a Miquel de Tamarit,
5, marg, 1582. Articles lliurats per Joan Fibregues (segon cop).

* Document de comptes extret dels llibres de la universitat de la vila del
Perello.

* Establiments de 'l de setembre del 1581 firmats pels jutges c:}rdmans de
la ciutat de Tortosa a la universitat del Perelio.

* Carta de penyora del 18 de desembre del 1581.
* Carta de requisicio a Joan Rahull del 13 de febrer del 1582.

14, marg, 1582. Partida feta a la Taula de Barcelona a Joan Rahull del Masnou, pagés de la
vila de Tivissa, per part de Joan Fabregues, de 5 lliures 1 10 sous.

7. abril, 1582. Provisid de Miquel de Tamarit sobre diversos temes:

Que es procedeixi en la causa, malgrat les excepcions del procurador fiscal (del 20 de
desembre del 1581).

Que no té lloc per ara la revocacié dels actes fets pels del Perell6, siné que es faci segons
sigui de dret (suplicat per Jaume Peralba I'11 de gener del 1582).
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S0n admesos els articles lliurats per Joan Fibregues el 23 de gener (contradits per Jaume
Peralba el 27 de gener del 1582).

Que siguin tornades les penyores, feta caucié del dit Rahull d'atenir-se al dret i a la cosa
jutjada (el 14 de marg del 1582).

En Joan Fabregues fa suplicaci6, la qual és encarregada a Damia Osset, conseller reial.
27, agost, 1582. Conclusio de ratificacidé de senténcia sobre la causa de la suplicacié de
Joan Fabregues de 7 d'abril, referent en Damia Osset, en queé es resol que va ser ben

proveit per Miquel de Tamarit i mal suplicat pel dit Joan Fabregues.

1, setembre, 1582, Carta de requisicio presentada per Joan Nebot, sindic de Tivissa, a Pere
Pastor, jurat en cap, i a Jeroni Pallarés, jurat segon de la universitat del Perelld.

1, octubre, 1582, Caucié prestada pel sindic de Tivissa d'atenir-se a dret i a la cosa jutjada.

27, octubre, 1582, Provisio de Miquel de Tamarit per a que sigui executada la provisid del
7 d'abril,

5, novembre, 1582. Suplicacié per part de Joan Fabregues contra la provisié de Miquel de
Tamarit del dia 27 d'octubre.

9, novembre, 1582. Suplicacié de Jaume Peralba, presentant diversos documents.
* Carta de requisicié de I'1 de setembre del 1582,
3, desembre, 1582. Provisid de Miquel de Tamarit perseverant en la provisid del 27 d'oc-
tubre, que va ser suplicat per en Joan Fabregues, i en vigor de la qual es fan cartes per

ta restitucid de les penyores.

16, desembre, 1582. Carta de requisicid presentada per Joan Alcait, sindic de Tivissa, als
jurats del Perello, Pere Pastor i Jeroni Pallarés.

19, gener, 1583. Provisio disposant la restitucidé de les penyores, atesa la caucié prestada
pel sindic de Tivissa.

29, gener, 1583, Caucid feta pel sindic de Tivissa, Jaume Peralba,

31, gener, 1583, Carta de requisicié presentada per Joan Alcait, sindic de Tivissa, als jurats
del Perelld, Pere Pastor i Jeroni Planes (Pallares).

8, marg, 1583. Carta de requisicio presentada per Joan Alcait, sindic de Tivissa, a Jeroni
Pallarés, jurat segon del Perell6.

s. d. Carta de la resposta feta per la universitat del Perelld, presentada per Jaume Peralba.
18, maig, 1583, Provisidé de Miquel de Tamarit,

24, maig, 1583. Articles lliurats per en Jaume Peraiba.
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23, juny, 1583. Articles lliurats per en Joan Fabregues, amb la concessid d'un termini per a
demostrar-los.

5. d. Cartes compulsories fetes per la universitat de Tivissa.
30, juny, 1583. Publicacid dels testimonis que aporten les parts i les seves declaracions.

s. d. Articles d'objeccid presentats per Joan Alcait, juntament amb la suplicacié que sigui
encomanada la causa a algun conseller reial durant la malaltia de Miquel de Tamarit,

* Comissié de la causa a Francesc Puig. Concessio d'un termini per a
provar els articles presentats.

s. d. Cartes compulsories fetes per la universitat de Tivissa.

7, setembre, 1583. Publicacid dels testimonis referents als articles d'objeccid i les seves
declaracions.

* Lletres sobre la vida i fama dels dits testimonis.

29, desembre, 1583. Carta de requisicié presentada per Joan Alcait, sindic de Tivissa, 4
Pere Pastor, jurat en cap del Perelld.

7, gener, 1584. Provisié de la denunciacio del procés entre les causes majors.

21, gener, 1584. Ceédula lliurada per jaume Peralba, on demana els fets de la cédula de
joan Fiabregues del dia 23 i contradiu la insercid dels dits documents i I'admissié
dels articles.

27, gener, 1584. Suplicacié lliurada per Jaume Peralba, on demana que sigui inserida la
senténcia del 8 dagost del 1551 entre el sindic de Miravet i el del Pereilo, que va
arribar al seu coneixement després del procés de denunciacid, oferint el jurament
acostumald.

* Provisid que sigui inserida.
28 maig, 1584. Provisié de Miquel de Tamarit sobre 1'admissié dels articles lliurats pels
homes de Tivissa €l 16 de gener i la concessid o no de dilacié per provar-los. No
admet alguns articles que son proves mitjangant declaracid de testimonis i les vol

per documents, i concedeix un termini de trenta dies per a que els puguin aportar.
Accepta tots els alires articles.

1, juny, 1584. Articles lliurats per en Joan Fabregues.

6, juny, 1584. Cédula lliurada per Jaume Peralba contradient ['admissi¢ dels articles presen-
rats el dia 1 per Joan Fabregues.

13, setembre, 1584. Articles lliurats per Jaume Peralba.
1, octubre, 1584. Articles lliurats per Joan Fabregues.
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11, octubre, 1584. Articles lliurats per Jaume Peralba i termini per a demostrar-los.

s. d. Lletres compulsories dirigides al notari de la causa per rebre testimonis de les dues
parts.

s. d. Declaracions dels testimonis de les dues parts.
s. d. Provisit ¢ declaracic del regent l1a Batllia, presentada per Jaume Peralba.

s. d. Quatre albarans produtts per Jaume Peralba i les declaracions de testimonis sobre la
seva veriticacio,

s, d. Copia d'algunes lletres i de dos arrendaments, presentada per Jaume Peralba.

21, febrer, 1580. Suplicacié lliurada per Joan Fabregues demanant que la present causa,
major de 400 sous, sigui encomanada al relator que disposa la Nova Constitucio.

s. d. Suplicacid lliurada per Joan Alcait, sindic de Tivissa, demanant que sigui inserit en
aquesta causa el privilegi reial del 6 de desembre del 1547, que és en el procés que es
porta a la Reial Audiéncia, a relacid del magnific Bernabé Serra, entre el sindic de la
Batllia de Miravet i el del Perelld, el qual va arribar al seu coneixement després de la
denunciacid del procés, oferint-se a fer jurament.

* Provisié que sigui inserit, un cop fet el jurament.
s. d. Jurament fet per Joan Alcait, sindic de Tivissa.

s. d. Assignaci® per fer senténcia, la qual s'assigna en el dia present (10 de gener del 1587)

Documentacio aportada

Tot al llarg del text de la senténcia se citen diversos documents que les
parts van aportant a fi de demostrar i justificar els seus drets o la seva
postura. Molt sovint, la manera de referir-se a aquests documents és tan
imprecisa que no es pot saber amb certesa de quin es tracta, com ara
quan trobem que el representant d'una de 'les parts lliura diversos articles,
sense especificar en que consistien. Exemples més concrets els veiem
quan Jaume Peralba lliura “copia auctentica quarundam literarum et
duorum arrendamentorum”, o també quan Joan Fabregues presenta
"sexdecim instrumentis productis per dictum Joannem Fdbregues in
processu presentis cause”. Només amb aquestes dades no es pot saber a
que es refereixen.

Per ordre cronoldgic, els documents que s'han pogut identificar son:
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1. 18 de novembre de 124, Barcelona: Carta de Procura de Jaume II
al batlle de Tortosa, en Bernat de Llibid, encarregant-li
l'establiment d'una poblacié en el lloc anomenat la Font del

Perell®’.

2. 16 de desembre de 1294, Tortosa: Carta de Poblament del Perelld,
atorgada pel batlle de Tortosa, en Bernat de Llibia".

3. 15 de mar¢ de 1354, Tortosa: Guillem Bertran i Bertomeu del
Pont, ciutadans i sindics de Tortosa, amb carta de Procura del 2
de maig, feta pel notari Ramon d'Estalella, acorden amb en
Guillem Bard, habitant i sindic del Perelld, i en Pere Cabrer
(segons carta de Procura de Ramon Benet, notari de Tortosa, del 4
de maig de 1351), I'ds i empriu de les basses del Perell, d'acord
amb una provisié dels jurats de Tortosa on s'especifica que NOMmME:s
poden abeurar en aquelles basses els habitants del terme de
Tortosa (lievat de la bassa d'en Bar6), amb la condicié que aquells
que en faran Gs han de contribuir en les despeses per mantenir-
les en condicions’.

4. 10 d'abril de 1405, Barcelona: el rei Marti, a precs de Jaume de
Prades, enfranqueix els habitants de Falset, Tivissa, MoOra, Garcia i
Pratdip (del comtat de Prades), tant cristians com jueus O sarrains,
de tota lleuda, peatge, mig peatge, ancoratge, "heremitagio,
ribatge, carnatge, portatge, mesuratge, COssol, cops, pes, usaige,
moixerifatge, duana, tribut, passatge, gavella i qualsevol altra
imposicid o costums nous o vells, estatuits o per estatuir, per mar,
terra o aigua dol¢a, que s'hagin de pagar al rei, excepte més enlia
del coll del Pertus®.

5. 6 de desembre de 1547, Montsd: Privilegi del rei Carles I
confirmant uns altres privilegis, citat en la senténcia del 8 d'agost
de 1551 del procés entre la Batllia de Miravet i el Perelld. Aquest
document no ha estat localitzat.

6. 8 d'agost de 1551, Barcelona: Senténcia sobre el litigi pel dret dels
emprius del terme del Perell6 favorable als llocs de la Batllia de

3. A.C.A., Cancelleria, registre 194, foli 100v, (primer document). Transcrit a FONT RIUS, J.M.: Carta.
de poblacion y franquicia de Cataluria, vol |, doc. 357.

4. FONT RIUS, J.M.: op. cit., vol. I, doc. 358.

5. AHCTE, fons Ajuntament de Tortosa, pergami calaix Perell, 4.

6. A.C.A., Cancelleria, registre 2201, folis 162v-163r.
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10.

11.

Miravet (Miravet, Batea, Ginestar, Benissanet, el Pinell, Gandesa i
Corbera) denegant als del Perelld la facultat de prohibir-ho’.

17 d'abril de 1553: Senténcia del batlle de Tortosa sobre franquesa
i pagament de lleuda i altres drets a favor de Tivissa (document
no localitzat).

12 d3 maig de 1578: Establiments del Perello, fets pels jurats i els
jutges ordinaris de la ciutat de Tortosa (document no localitzat).

20 de febrer de 1581: Arrendament per un pericde de sis anys (de
I'l de gener del 1581 al 31 de desembre de 1586) de les lleudes i
altres drets i rendes reials que es cobren a la ciutat, terme i
vegueria de Tortosa i castell i terme d'Amposta, fet pel lloctinent
de batlle general, Ferran Maimé, al tintorer de seda de Tortosa,
Julid Cabestany, pel preu de 7.380 lliures (1.230 anuals), amb les
condicions expressades en la taba de l'arrendament’

1 de setembre de 1581: Establiments del Perelld, fets pels jutges
ordinaris de Tortosa, Jaume Puig, ciutada, i Marc Torner, mercader
ciutadd, per un termini des del dia de la publicaci®’ fins al 15 de
maig de 1586, on disposen que cap ramader ni pastor ni ninga
que no sigui de les poblacions que en tenen dret, pugui pasturar
els seus bestiars en el terme del Perellé sense haver demanat
llicéncia dels jurats perellonencs, entenent per ramat 10 bésties
grosses 0 100 de menudes. També es déna facultat al lloctinent de
veguer del Perelld perqué pugui penyorar els bestiars i la roba de
les persones que contrafaran aquests establiments, aixi com una
pena de 10 lliures”.

Una copia dels comptes dels llibres del Perelld, destinats a
demostrar que els tivissencs, des de fa molts anys, pagaven al
comU del poble pel dret a pasturar pel seu terme (document no
localitzat).

7. AHCTE, fons Ajuntament de Tortosa, paper Perelld, 19,

8. A.C.A., Reial Patrimoni, Batllia General, classe 3, nim. 63, folis 117v-11%r; i també classe 6, A, nam.
126, folis 138r-v. L'anotacid d'aquest arrendament i dels pagaments de les 7280 lliures es troba a la
classe 8, F, nam. 53, folis 84v i 85r.

. L'1 de setembre foren publicats a Tortosa i el dia seglient al Perello.

10. AHCTE, fons Ajuntament de Tortosa, llibre Establiments, 16.
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Tot aixd fa un total d'onze documents, dels quals 4 no s'han pogut
localitzar. Cal tenir en compte, perd, que no tots van ser igualment
considerats pels jutges a I'hora de donar la seva conclusidé sobre la causa,
com veurem a apartat segiient.

La resolucio final

Un cop les parts havien presentat els seus arguments i aportat totes les
proves i testimonis que donaven suport a la seva postura, el procés va
estar llest per a dictar la senténcia.

Aleshores, es van reunir els doctors de I'Audiéncia, en Francesc Sala, en
Miquel de Tamarit, Miquel Ferrer, Joan Amell, Francesc Puig i Lluis de
Peguera, sota la presidéncia del Canceller, en Jeroni Manegat, per
examinar tota la documentacibé i les declaracions dels testimonis i per
dictaminar sobre la seva validesa o no en relacié amb aquesta causa.

Aixi doncs, el dia 8 de gener del 1587" van donar la seva conclusid,
favorable, com ja s'ha dit, a la part demandada, el Perells.

[ finalment, el dia 10, el virrei Manrique de Lara i Girén va promulgar la
senténcia, que recull el contingut de la conclusid dels jutges de 2 dies
abans, feta publica per l'escriva de manament i notari Montserrat
Carbonell davant els representants de les dues parts, en Joan Fabregues,
pel Perelld, i en Joan Alcait, per Tivissa, i dels testimonis Joan Santinya,
veguer de l'Audiéncia, i en Bartomeu Batlle, notari.

L'escrivd Bernat Macip fou el notari que va validar la senténcia.

La conclusio (8 de gener): documentacidé considerada

Del contingut de la conclusié dels jutges es desprén que van examinar en
primer lloc la Carta de Procura de Jaume II al batlle de Tortosa, que
aleshores era en Bernat de Llibid, en qué el feia procurador seu per a fer i
ordenar la poblacié que el rei volia crear al lloc anomenat la Font del
Pereild.

11. A.C.A., Reial Audiéncia, Conclusions Civils del 1587, part 1, folis 9r-11v. Vegeu document 2,
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També van veure la Carta de Poblament que el dit batlle de Tortosa va
atorgar el 16 de desembre del 1294 a 84 pobladors, concedint-los la Pobla
amb tots els seus honors i possessions, amb les aigies, herbes, pastures i
tots els emprius que acostumaven a fer els habitants de Tortosa i del seu
territori, donant-los per terme des del Coll de Balaguer al barranc de
Fullola i del terme de Tivissa al mar”.

A continuacié, consideraren la Concdrdia feta l'any 1353 entre els
procuradors de la ciutat de Tortosa i el sindic del Perelld sobre la manera
com els habitants de Tortosa podien portar el seu bestiar a les basses del
terme del Perelld per abeurar. Del contingut d'aquest document els jutges
van arribar a la conclusi6é que "diversum fuisse et esse terminum Dertuse a
termino del Perelld".

A continuacio, van examinar les declaracions dels testimonis aportats pel
Perelld, de les quals es desprén que des de 40 anys enrrera, els
perellonencs acostumaven a prohibir als de Tivissa que pasturessin llur
bestiar en el terme del Perell6, i que els tivissencs acostumaven 2
comprar el dret a pasturar,

També, quedava clar que els del Perellé prenien i penyoraven els animals
d'aquells habitants de Tivissa que feien pasturar els seus ramats sense
haver pagat aquest dret.

Els de Tivissa van pretendre que no es podia donar crédit a aquests
testimonis, pero el fet és que alguns d'ells eren del Perelld i molts eren

persones d'edat.

Fins i tot un testimoni de la part de Tivissa, en Miquel Ribes, va
manifestar que els habitants de Tivissa feien pasturar els seus animals en
el terme de Tortosa (excepte a la Devesa), gricies a un document de
franquesa dels colllectors dels drets de la lleuda de Tortosa, perd que
sobre el dret de pasturar en el terme del Perelld solien posar-se d'acord
amb e] Comu del Perell6, mentre que els que no ho feien eren penyorats.

Aixd va ser confirmat per un altre testimoni de Tivissa, n'Onofre
Domeénec, sastre de Tortosa originari de Tivissa, el qual va afirmar que,
des de feia 20 anys, els del Perell6 solien penyorar els de Tivissa que
feien pasturar els seus ramats sense permis.

12. Tots dos documents en una ¢dpia certificada de l'escriva del Consell de Tortosa, el notari Joan
Ysern.
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Finalment, les anotacions extretes dels llibres de comptes del Perelld van
corroborar documentalment aquestes afirmacions.

Perd, malgrat totes aquestes proves, i les declaracions dels testimonis afir-
mant que els de Tivissa solien pasturar lliurement pel terme de Tortosa
amb el coneixement dels habitants del Perelld, i sense cap contradiccid
per part d'aquests com a minim des de feia 40 o 50 anys, els jutges van
considerar que no per aix® els de Tivissa havien adquirit el dret de
pasturar pel terme del Perelld, ni tampoc se'n podia deduir que hagués
prescrit aquest dret.

A continuaci6, els jutges van observar detingudament el privilegi concedit
per Marti I a les viles i llocs de la Baronia d'Entenga el 10 d'abril de 1405,
i arribaren a la conclusié que aquest document no concedeix en cap cas
facultat per pasturar bestiar en el terme de Tortosa, sind que nomeés
atorga immunitat en el pagament de peatge i d'altres impostos que no
tenen relaci® amb el dret de pasturar, de manera que aquest privilegi no
constitueix cap prova per donar suport a la posicid dels tivissencs.

Com tampoc els ajuda la senténcia de la Reial Audiéncia de 1551 entre els
pobles de la Batllia de Miravet i el Perelld, on es va declarar que els
homes de la dita Batllia si que tenien dret a aprofitar les pastures del
terme del Perellé. La diferéncia amb el cas present €s que els de Tivissa
no disposen del privilegi reial que tenien els de Miravet, en qué se'ls
concedia el dret a pasturar en tot el terme general de Tortosa, ressaltant
que aquest terme general de Tortosa comprén el del Perelld.

Finalment, un cop considerades totes aquestes proves, van procedir a
donar la seva conclusid, el contingut de la qual és la base de la senténcia
promulgada dos dies més tard.

La senténcia (10 de gener)

Aixi, doncs, aquest procés es clou uns vuit anys després d'haver-se iniciat
amb la senténcia del virrei Manrique de Lara y Girdn, favorable a la part
demandada (el Perelld) i contradient els drets al-legats per Tivissa.

El text complet és el segiient: "... pronuncia, sentencia i declara que no
compet als dits homes de Tivissa el dret o la servitut de pasturar els seus
bestiars en el terme del Perelld; i hauria i ha d'absoldre, tal com per la
present els absol, els dits homes del Perelld i el seu sindic en nom seu de
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la dita servitut i la seva prestacio; i que hauria i ha d'imposar, tal com per
la present imposa, als dits homes de Tivissa i al seu sindic en nom seu
silenci perpetu sobre la dita servitut per ells pretesa; i, consequentment,
els bestiars del homes de Tivissa presos pels homes del Perelld per que
pasturaven sense la seva llicéncia en el terme del Perelis, foren i son
legitimament presos i es pot procedir a executar €ls bans o les penes en
les quals incidiren els homes de Tivissa que pasturaven el seu bestiar
sense el consens i voluntat dels dits homes del Perelld...".

Es a dir, nega als tivissencs el dret que pretenien tenir d'usar lliurement
les pastures del terme del Perelld i declara que eren legitimes les
penyores fetes pels perellonencs als que pasturaven els seus ramats sense
pagar el drets corresponents, de manera que se'ls podia exigir les multes i
penes en queé haguessin incorregut.

Acaba disposant que les despeses del procés fossin pagades per les dues
parts per la meitat.

L'executoria

Un altim aspecte que cal considerar és l'executoria, la qual no aporta res
de nou al contingut de la senténcia, siné que té relacié amb la seva
aplicacié. Una executdria és un document encarregant algd de
l'acompliment d'una resolucid judicial i especialment d'una senténcia.

La que ara ens ocupa va ser promulgada pel virrei Bernardino de
Cirdenas, en nom de Felip 11, el 10 d'octubre de l'any 1596, a relacié del
jurista Narcis Pau Regas, a qui li va ser encarregada la causa de 'execucio
en morir Miquel de Tamarit, un cop s'havia emeés ja la senténcia.

El text comenca recordant les caracteristiques del procés i €l contingut de
la resolucié final (la causa haguda entre els sindics del Perells i de
Tivissa, resolta favorablement pels perellonencs). A continuacid, cita
diversos documents fruit de les accions que ja s'havien dut a terme en el
periode que hi ha entre la promulgacié de la sentencia (el 1587) i
l'executoria (1596): comissié de 'execucidé a un dels verguers de la Reial
Audiéncia (el 4 de febrer del 1587), la caucié feta pel sindic del Perell
per acomplir la senténcia, diverses dpoques de les restitucions de les
penyores dels tivissencs, la comissié de la causa de l'execucié al doctor
Narcis Pau Regas per la mort de l'anterior relator, en Miquel de Tamarit, i
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diverses lletres citatdries dirigides al sindic i als jurats de Tivissa per a
continuar l'execucid, segurament interrompuda per la mort del dit relator.

Finalment, s'acaba proveint que es dugui a terme l|'execucidé de la
senténcia, i es fa manament a tots els oficials reials que respectin el seu
contingut i el facin observar i acomplir a tothom, sota la pena de 500
florins d'or.

Tot aixd sembla indicar que la senténcia no va ser impugnada per cap de
les parts i que va ser realment observada.

Amb l'executdria es clou documentalment el procés, tot i que la seva
aplicacié es devia estendre encara un temps després, sin és no pel que fa
a les devolucions de totes les penyores als tivissencs afectats.

Apendix:

1582, agost, 23,
Conclusi6 sobre la reclamacio presentada pel sindic del Perells, Joan Fabregues.
A.C.A., Reial Audiéncia, Conclusions civils, 1582, folis 131r-132r.

Die XXIH augusti MDLXXXII, Barchinone, in Regia Audientia in aula reverendi Cancellarii
celebrata, presidente in ea magnifico Michaele jobanne Quintana, in qua interfuerunt
sequentes: magnificus Michaelis Joannes Quintana, presidens, niagnifici Damianus Ossel,
Michael de Tamarit, Joannes® Amell et Franciscus Puig.

In facto cause supplicationis interposite per Joannem Fdbregues, syndicum ville del Perellg,
a provisione facta per magnificum Michaelem de Tamarit, Regie Audientie doctorem, VII
aprilis MDILXXXII, in causa ad illius relationem vertente inter syndicum ville de Tivissa, ex
una, et dictum Joannem Fabregues dicto nomine, ex altera, et nullitatis allegate pro parte
fisci procuratoris Baiulie generalis. Facta relatione in Regia Audientia per Damianum
Osset, dicte cause relatorem.

Attento ex meritis processum tam primitivi quam presentis cause supplicationis et aliis
constat nibil fuisse dictum, deductum /131v/ seu allegatum pro parte dicti Joannis
Fabregues propter quod dicta provisto facta per dictum de Tamarit VII aprilis MDIXXXH, a
qua per dictum Fdbregues fuit supplicatum, debeat comutari, predictis et aliis meritis proc-
essuum et aliis attendendis attentis et aliis, Osset est voti guod declaretur bene fuisse et esse
provisum per dictum de Tamarit in et cum dicta provisione et male ad ea fuisse et esse

13. Precedit de et Fran, ratllat.
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supplicatum per dictum Fabregues, non obstante pretensa nullitate allegata” pro parte fisci
procuratoris Batulie Generalis et quod dictus Fabregues condemnelur in expensis.

Idem de Tamarit. |

Idem Amell.

Idem Puig.

Magnificus Michael Johannes Quintana, presidens, est voti sequentis: attento constat in
causa vertenti coram magnifico Michaele de Tamarit tractatur de interesse Regii Palri-
monii et attento quod provisio facta per dictum de Tamarit die VII aprilis proxime lapsi fuit
facta absque interventione fisci advocati, his et aliis meritis processus attentis et aliis, est
voti quod declaretur provisionem factam per dictum de Tamarit esse nullam et nulliter
factam et quod neutra pars condemnetur in expensis. Prefatus magnificus Michael Joannes
Quintana, presidens, pro obser/132r//vancia Constitutionis concludit cum volo dicti mag
nifici Damiani Osset, relatorts, et aliorum ejus voto adberentium.

1587, gener, 8. Barcelona.
Conclusid del procés entre Tivissa i el Perellé per les pastures del terme del Perelld.
A.C.A., Reial Audiéncia, Conclusions Civils, 1587, part 1, [oli 9r-11v.

Die VI januarii MDLXXXVII, Barchinone, in Regia Audiencia in aula reverendi cancet
larii et® eo presidente, interfuerunt magnifict: Franciscus Sala, Michael de Tamarit, Mi-
chael Ferrer, Joannes Amell, Franciscus Puig et nobilis Ludovicus de Paguera.

In facto cause in Regia Audiencia vertentis inter syndicum universitatis de Tivica, ex una,
et syndicum universitatis del Perells, omnes vicarie Derluse, facta relacione in Regia
Audientia per Michaelem de Tamavit, dicte cause relatorem.

Attenito constat serenissimum regem Jacobum publico instrumento acto decimo quarto
calendas decembris anni MCCLXXXXIHI constituisse et ordinasse Bernardum de Libiano,
baiulum Dertuse, procuratorem suum certum et specialem ad faciendam et ordinandam
populationem quam fieri volebat in loco vocato Fons de Parayano et ad dividendum tam
domos ibi construendas quam ad liberandum illis que qui in dicto loco se populare
voluerunt bereditates idoneas et competentes, promittendo babere ratum et firmum
quicquid super predictis per tlium factum fuisset. Et alio publico instrumento, acto decimo
septimo calendas januarii etusdem annt millesimi ducentesimi nonagesim: guarti, consiat
dictum Bernardum de Libiano, dicto procuratorio nomine, //9t// donasse et concessisse
octuaginta et quatuor populatoribus et successoribus suis in perpeturim Populam Fontis del
Pereyé francam, libere et quiete cum omnibus suis honoribus et possessionibus ad
faciendam® et constituendam dictam populam et edificandam et construendam viliam in
loco ibi jam per eum designato, cum aquis, fontibus, berbis, pascuis et cum omnibus
ademprivils quibus utebatur et uti debebant cives Dertuse et terminoruim efusdem,

14. A continuacio, ratilat, per dictum F.
15. A continuacio, repetit, et.
16. A continuacio, repetit, ad faciendam.
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affrontasse autem et terminasse supradictam populam, bereditates et possessiones illius ex
una parte de Collo de Balaguer usques (sic) ad barrancum de Fuylola et de alia parte de
termino de Tivica ad mare, prout latius 1n dictis instrumentis ad que fit relatio continetur,
que fuerunt extracta ab archivo domus Consilti civitatis Dertuse, clausa sive subsignata per
Joannem Ysern, notarium publicum, alterum ex scribis dicte domus. Et alio publico
imstrumento extracto ab eodem archivio et per eundem Ysern subsignato constat anno
MCCCLII initam [fuisse quandam concordiam inter tunch procuratores dicte civitatis
Dertuse ad id expressam facultatem habentes a Concilio eiusdem civitatis ex una et
syndicum del Perello, partibus ex altera, super modo servitutis appellendi pecora bominum
Dertuse ad quasdam paludes termini del Perello, ex qua conventione colligitur diversum
esse et fuisse terminum Dertuse a termino del Perells. Et attento quod per attesiationes
testium pro parte hominum del Perello ministratorum constat homines del Perello a
quadraginta annis citra consuevisse probibere et probibuisse homines de Tivissa ne sua
pecora pascerent in illorum termino et eosdem bhomines de Tivissa pro dicto tempore
consuevisse emere pecunia et mercede constituta facultatem pascendi sua pecora in dicto
termino del Perello et quod homines del Perelld pro dicto tempore consueverunt capere seu
pignorare peccora bominum de Tivissa si sine voluntate et concensu dictorum hominum
del Perello pascebantur in illorum termino; et licet pro parte eorundem bominum de Tivissa
fuerit pretensum testibus pro parte hominum del Perellé non esse dandam fidem, et sit
verum quod aliqui ex dictis testibus sunt originarii del Perello, multi tamen ex illis sunt
omi exceptione majores et idem quod predicti testes pro parte hominum del Perello
ministrati dicunt testatur Michael Riba, testis pro parte bominum de Tivissa minisiratus,
qui super articulis oblatis per sindicum de Tivissa XIII septembris MDLXXXIII testatur de
tempore triginta sex annorum plus minus et inquit quod bomines de Tivissa, tradito sibi
chyrografo franquitatis per collectorves juris lesde Dertuse, pascebant sug pecord in termino
Dertuse, excepta devesia, et super facultate pascendi sua peccora in termino del Perellé
convenire solebant cum eisdem //10v// bominibus del Perello, allis pascentes
pignorabantur, Kt Onofrius Doménec, sartor civis Dertuse, oriundus de Tivissa et testis per
syndicum de Tivissa ministratus, inquit quod a viginti annis citra bomines del Perello soliti
sunt pignorare homines de Tivissa pascentes sua pecora in termino del Perelld. El
corroborantur predictad ex partitis extractis ex libro computorum universitatis del Perello.
Ex predictis consequens est quod licet testes ministratt per syndicum de Tivissa testentur
quod homines de Tivissa consueverunt pascere libere, quiete et absque contradictione
hominum del Perellé sua peccora in termino Dertuse, videntibus et non contradicentibus
bominibus del Perello, et aliqui testentur de tempore quadraginta, alii de tempore
gquinquaginta annorum noni inde resultat concludens probatio quod dicta servitus
pascendi peccora in termino del Perello per bomines de Tivissa pretensa fuerit legittimo
tempore prescripta aut dictis hominibus de Tivissa acquisita. Et attento quod regio privilegto
pro parte bominum de Tivissa allegato, ducto in presenti processu, concesso per
serenissimum regem Martinum villis et locis Baronie de Entensa decima aprilis MCCCCV
non conceditur facultas seu servitus pascendi peccora in terminis Dertuse aut aliis sed
conceditur dictis hominibus et villis //113// quedam immunitas pedagii, hermelagii et
aliarum imposttionum de quibus in dicto privilegio que admodum diversa sunt a servitute
et jure pascendt peccora inde infertur bomines de Tivissa non probasse intentionem suam
testibus nec instrumentis negue intentionem illorum fjuvare prout Regia Sententia lata
referente magnifico Barnaba Serra, quodam Regie Audientie doclore, inter homines de
Miravet et del Perellé qua declaratum fuit bominibus de Miravet competere servitutem
pascendi peccora in termino del Perells, non solum ex eo quod dicta sententia fuit inter
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alios lata sed etiam ex eo quod dicti homines de Tivissa non habent regium Privilegium
quod habent bomines Miraveti, quo concessa fuit” hominibus Militie Templi servitus et
facultas pascendi peccora in terminis Dertuse et sic generaliter in omnibus terminis Dertuse
et propterea in dicta sententia illud ponittur motivum quod terminus Dertuse comprebendit
locum et terminum del Perell6, non negans locum del Perello babere terminum per se
separatum sed comprehensum sub generalitate terminorum Dertuse. Preterea, ut in dicta
sententia dicitur, dicti homines de Miravet probarunt se fuisse in immemoriali possessione
seu quasi pascendi sua pecora in termino del Perello, quibus fundamentis destituti sunt
homines de Tivissa. Predictis et //11v// altis meritis procesus attentis et aliis, fuit conclusum
quod declaretur dictis bominibus de Tivissa non competere ius seu servitutem pascendi sua
peccora in termino del Perellé et dictos bomines del Perello et illorum syndicum dicto
nomine absolvendos fore et esse a dicta servitute et illius prestatione et dictls bominibus de
Tivissa et illorum sindico dicto nomine qguo ad dictam servitutem per eos pretensam
perpetuum silentium fore et esse imponendum et consequenter peccora hominum de Tivissa
capta per bomines del Perello eo quod absque tlorum licencia pascebantur in termino del
Perello fuisse et esse legittime capta et procedi posse ad exequutionem bonorum seu
penarum in que inciderunt dicti homines de Tivissa pascendo sua peccora in termino del
Perellé absgue dictorum hominum del Perellé consensu et voluntate et quod neutra pars
condempunetur in expensis.

1587, gener, 10. Barcelona.

Senténcia del virrei de Catalunya, Manrique de Lara i Girdn, sobre les pastures del Perelld,
que declara que els de Tivissa no tenen cap dret a fer pasturar els seus ramats en el terme
del Perelld i, doncs, que s6n legitimes les penyores fetes pels perellonencs als que foren
trobats pasturant bestiar sense el seu consentiment.

A. AMT, el Perelib, 26, pergami.
R. A.C.A., Cancelleria, registre 4667, folis 187v-215v.
R'.A.C.A., Cancelleria, registre 4844, folis 194v-195r. COpia registral incompleta.

Senténcia donada en la Real Audiéncia de Catbalunya en favor del Perello contra los
bomens de Tivissa sobre los amprius.

Nos Philippus, Dei gratia rex Castelle, Aragonum, etc., comes Barchinone, elc.

Jesuchristi eiusque gloriosissime matris nominibus bumiliter invocatis. Pateat universis
quod nos Manricus de Lara, Sacre, Catholice et Regie Magestatis Constliarius, Locumtenens
et Capitaneus Generalis in Principatu Catbalonie et Comittatibus Rosstllionts et Ceritanie,
in causa seu questione que in Regia Audientia ducla extitit inter partes infrascriptas
nostram imo regiam die et anno infrascriptis tulimus sententiam seu declarationem sub

forma sequenti:

17. A continuacio, ratliat, militibus Templi.

143



Christi nomine invocato. Excellentissimus dominus Locumtenens et Capitaneus Generalis,
etc. Visa supplicatione oblata per Jacobum Peralba, syndicum et actorem universitatis ville
et termini de Tivissa in et cum qua fuit deductum quod tameltsi singulares universitatis ville
de Tivissa, Baronie de Entensa, stit et fuerint in possessione seu qguasi et libertate transe-
undi eorum animalia causa pascendt per terminum generalis civitatis Dertuse et per terras
del Perells, dicti terinini generalls Dertuse, et ratione dicti transitus et ratione dicte posses-
sionis in qua sunt pascendi eorum animalia cuiuscungue speciet el nature, grossa el
minuta, sint inmunes, franqgui et liberi ab omni leuda, berbatica et vectigali, imo vero
babito albarano solito non possint pignorari ab aliquibus nec molestart; nibilominus au-
tem Matheus Rabull, Joannes Marti, dicti loci del Perello, et alii singulares eiusdem et bai-
ulus sive alius officialis sive guarda conatur indebite et iniuste molestare et pignorare ani-
malia dicte universitatis et singularium de Tivica, ratione dicte lesde et berbatici et
transitus; cumaque per privilegia regia regis Martini et aliorum regum Aragonum, tmmor-
talis memorie, sint franchi et liberi et immunes et non possit previa ratione molestari nec
pignorari, et dictis privilegiis et pluribus sententiis regiis sit possessio dicte ville de Tivica
confirmata pretextu itaque quia agitur de violatione et interpretatione regiorum privile-
giorum et de juribus lesde a quibus sunt inmunes, et quia in dicta universitate sunt pupilli
et vidue et pauperes, propterea supplicavit et ex quo a notorio causa est maior illam ad
Regiam Audientiam evocare et eam committere alicui regio Constliario ad audiendum,

colligendum et referendum qui de literis citatortis et inbibitoriis provideat, prout latius in
dicta supplicatione ad quam fit relatio continetur. Visa evocatione dicte cause et commis-
sione illius ad audiendum, colligendum et referendum facta die vigesima quarta novem-
bris, millesimo quingentesimo octuagesimo primo, magnifico Michaell Cordelles, tunc dicte
Regie Audientie doctori, et provisione inde facte quod fierent litere citatorie et inbibitorie,

servatis Constitutionibus, cum clausula quod litte pendente nibil innovetur. Visis dictis
Jiteris citatoriis et inbibitoriis directis Matheo Rabull, Joanni Marti, juratis loci del Perello, et
aliis singularibus etusdem loci ac batulo seu alio officiali sive //2v// guarda in acto cila-
tionis nominati in vim dicte provisionis expeditis. Visa scedula petitionis oblata per dictum
Jacobum Peralba die decima sexta dezembris, millesimo quingentesimo octuagesimo
primo, qua loco libelli petitionis et demande exbibet et producit supplicationem oblatam,

literas citatorias et inhibitorias cum earum presentatione, potestatem suam et nonnulla
alia acta seu instrumenta inseri petendo et provisione quod Diserantur. Viso instrumento
presentationis et citationis et inhtbitionis dictarum literarum citatoriarum el
inbibitoriarum. Viso syndicatus instrumento firmato per juratos et Consilium Generale-ville
et termini de Tivissa, Marcho Doménech, Petro Torner, Thome Fraga, joanni Nabot,

Francisco Perellé et Joanni Alcawt, dicte ville et cuilibet insolidum die decimo mensis fulii
millesimo quingentesimo septuagesimo nono. Viso instrumento substitutionts facte et
firmate per dictum Joannem Alcayt, syndicum prefatum, Jacobo Peralba supradicto die
decima quinta mensis dezembris millesimo quingentesimo octuagesimo primo. Viso
gquodam transumpto cuiusdam privilegii serenissimi regis Martini concesso villis et locis
Baronie de Entensa super franquitate, cuius data fuit Barcinone, decimo aprilis millesimo
quadringentesimo quinto. Visa sententia lata per baiulum civitatis Dertuse super
franquitate a solutione lesde et aliorum jurium in favorem ville de Tivissa die decima
septima mensis aprilis millesimo quingentesimo quinguagesimo tertio per dictum Peralba
dicto nomine productis. Visa scedula comparitionis oblata per joannem Fabregues,

causidicum, civem Barcinone, syndicum et procuratorem universitatis loci et termini del
Perello, die decima octava dezembris millesimo quingentesimo OCHUagesimo primo, cum
gua exhibet suum mandatum. Viso syndicatus instrumento firmato per juratos loci del
Perello Josepho Mur, juris doctori, et Andree Cessilla, notario, citibus Barcinone, die nona
mensis dezembris millesimo quingentesimo octuagesimo primo, et substitutionis
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instrumento inde firmato per dictum Josepbum Mur, syndicum prefatum, dicto joanni
Fabregues die decima quarta mensis dezembris millesimo quingentesimo octuagesimo
primo. Viso alio syndicatus instrumento firmato Andree Cesilla et dicto Joanni Fdbregues
per universitatem et singulares homines loci popule Fontis Perillionis die nona mensis
januarii millesimo guingentesimo octuagesimo secundo per dictum Fdbregues dicto
nomine producto. Visa supplicatione oblata per Joannem Palmes, fisci procuratorem
Baiulie Generalis, die vigesimo dezembris millesimo quingentesimo octuagesimo secundo,
qua opposuit exceptionem //31// ad impediendum littis ingressum. Visa scedula oblata per
dictum Peralba dicto nomine die vigesima secunda dezembris millesimo quingentesimo
octuagesimo primo, contradicendo dicte exceptioni, Visa Regia Pragmatica concessa
Baiulie Generali super evocatione ad Regiam Audientiam de causis ad dictam baiuliam
pertinentibus, producta per dictum Palmer dicto nomine. Viso arrendamenti instrumento
lesdarum et aliorum jurium que domus rex recepit in civitate et vicaria Dertuse et in castro
et termino de Amposta et alits locis, facto et firmato per locumtenentem Baiuli Generalis
Juliano Cabestany, tintorerio cirici, civi Barcinone, die vigesimo mensis februarii millesimo
guingentesimo octuagesimo primo, per dictum Palmer dicto nomine producto. Visa
supplicatione oblata per dictum Jacobum Peralba dicto nomine, die undecima januarii
millesimo quingentesimo octuagesimo secundo, qua supplicat in effectu attentata pro parte
bominum del Perellé revocari, exhibendo ad dictum effectum quoddam pignoramentt
instrumentum et alia inseri pentens. Viso requisitionts insirumento presentate per syndicum
ville de Tivissa juratis loci del Perell6 facto die vigesima secunda dezembris millestmo
quingentesimo octuagestmo primo. Visa cautione prestita per dictum joannem Alcayt,
sindicum untversitatis ville et termini de Tivissa, in et cum qua promisit judicio sisti et
fudicatum solvi die decima tertia mensis januarii millesimo quingentesimo octuagesimo
secundo per dictum Peralba dicto nomine producta. Visis articulis oblatis per dictum
Joannem Fabregues dicto nomine die vigesima tertia januarii millesimo quingentesimo
octuagesimo secundo. Visa scedula oblata per dictum Peralba dicto nomine die vigesima
septima proxime dictorum mensis el anni, contradicendo admissioni dictorum
articulorum. Visa supplicatione oblata per dictum jacobum Peralba, dicto nomine, die
decima sexia februarii dicti anni millesimi gquingentesimi octuagesimi secundi, qua
supplicavit propter assumptionem dicti magnifici Michaelis Cordelles in Regentem
Cancellariam in eutus locum committere alicui regio Consiliario uti dicto Cordelles fuit
comissa. Visa commitione inde facta Michaeli de Tamaril, relatori infrascripto. Visis
articulis secundo loco oblatis per dictum joannem Fdbregues, dicto nomine, die quinta
marcii millesimo quingentesimo octuagesimo secundo. Viso instrumento computorum
abstracto a libris unitversitatis ville del Perello productum per dictum Fdbregues dicto
nomine. Viso stabilimento firmato per judices ordinarios civitatis Dertuse universitat! et
singularibus termini del Perelld, die prima septembris //3v// millesimo quingentesimo
octuagesimo primo. Viso instrumento pignoramenti facti decimo octavo dezembris
millesimo quingentesimo octuagesimo primo. Viso requisicionis instrumento presentate die
decima tertia februarii millesimo quingentesimo octuagesimo secundo per syndicum dicte
ville del Perello Joanni Rabull, agricole. Visa partita facta in tabula presentis civitatis
Barcinone die decima quarta martii millesiimo quingentestmo octuagesimo secundo Joanii
Rabull del Masnou, agricole babitatori ville de Tivissa, per dictum joannem Fdbregues,
syndicum dicte ville del Perello, de quinqgue libris decem solidis per dictum Fabregues dicto
nomine producta. Visa provisione facta die septima aprilis millesimo quingentesimo
octuagesimo secundo, referente dicto Michaele de Tamarit. Visis partium altercatis tam
super exceptionibus ad tmpediendum buius littis ingressum et progressum oppositis per fisct
procuratorem Baiulie Generalis quam super revocatione attentatorum et pignorum
restitutione instata et petita pro parte bominum de Tivissa, quam admissione articulorum
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oblatorum pro parte hominum del Perellé fuit provisum gquod procedatur ad ulieriora in
causa, non obstantibus exceptionibus(c) per dictum fisct procuratorvem, et non esse locum
pro nunc dictorum pretensorum attentatorum revocationi sed in diffinitiva babeatur ratio
qualis de jure habenda sit. Et fuerunt admisst articuli oblati pro parte hominum del Perello
vigesima tertia januarii et pignora restituantur, prestita cautione per dictum Rabull de
stando juri et rei judicande, ut latius predicta et alia in dicta provisione continentur, a qua
quidem provisione fuit per dictum Joannem Fdbregues dicto nomine supplicatum et
commissa causa supplicationis magnifico Damiano Osset, Regii Consilii doctori. Visa regia
sententia in dicta causa supplicationts lata, referente dicto Damiano Osset, die vigesima
septima augusti millesimo quingentesimo octuagesimo secundo qua fuit sententiatum bene
fuisse provisum per dictum de Tamarit et male supplicatum per dictum Fabregues, ut latius
in dicta sententia continetur. Visa cautione prestita per sindicum de Tivissa de stando furt
et rei judicande die prima octobris millesimo quingentesimo octuagesimo secundo. Visa
provisione fucta vigesima sexta octobris millesimo quingentesimo octuagesimo secundo
referente dicto Michaele de Tamarit. Visa provisione in presenti causa facta septimo aprilis
efusdem anni millesimi quingentesimi octuagesimi secundi, que confirmata fuit in causa
supplicationis ab ea interposite sententia lata, referente dicto Damiano Osset, et aliis
videndis visis, fuit provisum quod provisio facta septima aprilis exequatur juxta {llius
seriem et tenorem, ut latius in dicta provisione continetur, a gqua quidem provisione per
dictum Joannem Fdbregues fuit contrario imperio supplicatum die quinta novembris
millesimo quingentesimo octuagesimo secundo., Visa supplicatione oblata per dictum
Peralba //4i// die nona novembris millesimo guingentesimo octuagesimo secundo, qua
exhibet nonnulla acta ut designabunitur. Viso instrumento requisitionis presentate die
prima septembris millesimo quingentesimo octuagesimo secundo Petro Pastor, jurato in
capite, et Hieronymo Pallarés, jurato secundo universitatis dicte ville del Perell6, per
Joannem Nabot, dicte ville de Tivissa syndicum. Visa provisione jfacta, referente diclo
Michaele de Tamarit, die tertia dezembris millesimo quingentesimo octuagesimo secundo,
qua fuit provisum in dicta provisione a qua fuit contrario imperio supplicatum fore et esse
standum et perseverandum, vigore cuius quidem provisionis fuerunt expedite litere pro
restitutione pignorum. Visis dictis literis, visa provisione facta die decima nona januarti
millesimo quingentesimo octuagesimo tertio, facto verbo in Regia Audientia qua fuit
provisum quod restituantur pignora capta attenta cautione prestita per syndicum dicte
universitatis de Tivissa et si imposterum contingat fferum pignora capi restituantur etiam
prestita simili caucione et currat dilatio concessa et expendiantur litere compulsorie
scyllate. Visa cautione prestita per Jacobum Peralba, syndicum substitutum per syndicum
dicte ville de Tivissa, die vigesima nona januarii millesimo quingentesimo octuagesimo
tertio. Viso requisitionis instrumento presentate per Joannem Alcayt, sindicum de Tivissa,
Petro Pastor et Hieronimo Planes, juratis universitatis del Perello, die trigesima prima
fanuarti millesimo gquingentesimo octuagesimo tertio. Viso requisitionis instrumento
presentate die octava marcii eiusdem anni millesimi quingentesimi octuagesimi tertii per
dictum Joannem Alcayt Hieronymo Pallares, jurato secundo loci del Perellé. Viso alto
requisitionis instrumento presentate die decima sexta dezembris millesimo quingentesimo
octuagesimo secundo Petro Pastor et Hieronymo Pallares, juratis loci del Perello per dictum
Joannem Alcayt, syndicum dicte universitatis de Tivissa. Viso alio requisitionis instrumento
presentate die vigesima nona dezembris millesimo quingentesimo octudgesino tertio Pelro
Pastor, jurato in capite dicti loci del Perello, per dictum Joannem Alcayt, dicte universitatis
de Tivissa. Viso instrumento respontionis facte pro parte universitatis dicti loci del Perello
seu copia auctentica eiusdem per dictum Peralba dicto nomine producta. Visa provisione
referente dicto Michaele de Tamarit, die decima octava mati millesimo quingentesimo
octuagesimo tertio, cum qua inter alia fuit provisum quod currant reliqua tempora
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Constitutionum ad instruendum processum. Viso quodam translato auctentico cuiusdaam
procurationis facte per serenissimum regem Jacobum Baiulo Generali dertusenst per
dictum Fabregues producto et fuit factum decima quarta chalendas dezembris millesimo
ducentestmo nonagesimo quarto. Viso instrumenio donagtionis facte per Baiulum
Generalem Dertuse ut procuratorem domini regis Jacobi bominibus populatoribus del
Perell per dictum Fabregues dicto nomine producio, quod fuit actum Hdvy/ vigesima
septima chalendas januarii millesimo ducentesimo nonagestmo quario. Viso instrumento
quarundam conclusionum et determinationum factarum in Constlio Generaltl civitatis
Dertuse et concordia inter procuratores Dertuse et sindicum del Perello super ademprivio
paludarum, anno millesimo trecentesimo quuinquagesimo tertio. Visis articulis oblatis per
dictum Jacobum Peralba dicto nomine die vigesimo quarto matt millesimo guingentesimo
octuagesimo tertio. Visis articulis oblatis per dictum joannem Fabregues dicto nomine die
vigesima tertia junii millesimo quingentesimo octuagesimo tertio et dilatione ad illos
probandum concessa. Visis literis compulsoriis pro parte dicte universitatis de Tivissa
expeditis. Visa testium publicatione facta de concensu partium die trigesimo funfi
millesimo quingentesimo octuagesimo tertio et dictis et depositioni bus testium per utramgue
partem ministratis. Visis articulis obiectatoriis oblatis per dictum Joannem Alcayt dicto
nomine una cum supplicatione durante infirmitate dicti de Tamarit presenilem causam
una cum scedula articulorum committere alicui ex regtis Consiliariis et comissione facta
inde magnifico Francisco Puig et dilatione ad illos probandum concessa. Visis literis
compitlsoriis pro parte dicte universitatis de Tivissa expeditis. Visa publicatione testium
receptorum super proxime dictis articulis de concensu partium facta die septima septembris
millesimo quingentesimo octuagesimo tertio et dictorum testium dictis et depositionibus.
Visis literis responsivis de vita et fama dictorum testium. Visis sexdecim instrumentis
productis per dictum Joannem Fabregues in processu preseniis cause in sui propria figura
consutis et prius in processu designatis. Visa provisione denuntiationis processus inter
causas majores facta die septima januarii millesimo quingeniesimo octuagesimo quarlo.
Visa scedula oblata per dictum Jacobum Peralba dicto nomine die vigesima prima januartt
elusdem annt millesimi quingentesimi octuagesimi quarti qua petit acta in dicta scedulia
oblata per dictum Joannem Fabregues die vigesima tertia proxime dictorum mensis et anni
qua contradicit insertioni dictorum instrumeniorum et admissioni dictorum articulorum.
Visa supplicatione oblata per dictum Peralba, die vigesima sepitma januarii millesimo
quingentesimo octuagesimo quarto, guda supplicat sententiam et acta acctiata inter
sindicum de Miravet et Castellar, ex una, et sindicum del Perelld in articulls novissime
" oblatis mensionata que post processus denuntiationem pervenerunt ad sut notitiam inseri
offerendo solitum furamentum prestare el provisione quod inserantur exacto solito
furamento. Visa provisione facta die vigesima octava maii millesimo quingentesimo
octuagesimo quarto referente dicto Michaele de Tamaril. Visis partium altercatis super
concedenda vel non dilatione ad probandum articulos pro parte hominum de Tivissa
oblatos decima sexta januarii dicti anni millesimi //51// quingentesimi octuagesimi quartt
et dictorum articulorum admisstone, benefficlto restitutione in integrum pro parie
eorundem bominum de Tivissa implorato, fuit provisum in effectu non esse admittendos
" quosdam articulos quo ad effectum probandi illos per testes sed per instrumenta reliquos
vero admittit benefficio restitutionis in integrum pro parte hominum de Tivissa implorato et
ad tllos probandum fuit concessa dilatio triginta dierum, quibus elapsis testes habeantur
. pro publicatis absque alia provisione ut latius in dicta provisione ad quam habetur relatio
lacius continetur. Visis articulis oblatis per dictum Joannem Fabregues dicto nomine die
prima junit millesimo quingentesimo 0Ctuagesimo quarto. Visa scedula oblata per dictum
Jacobum Peralba dicto nomine die sexta junii millesimo quingentesimo octuagesinio
quarto contradicendo admissioni dictorum articulorum. Visa sententia regia per scribam
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cause vigore provisionis in presentt processu transcripta a quodam processu ducto fnter
universitatem de Miravet et universitatem del Perelld, instante dicto Jacobo Peralba, que
lata fuit octavo mensis augusti millesimo quingentesimo quinquagesimo primo. Visis
articulis oblatis per dictum facobum Peralba dicto nomine die decima tertia septembris
millesimo quingentesimo octuagesimo quarto. Visis articulis oblatis per dictum Joannem
Fabregues die primo octobris millesimo quingentesimo octuagesimo quarto. Visis articulis
oblatis per dictum Peralba dicto nomine die undecimo octobris dicti anni millesimg
quingentesimi octuagesimi quarti et dilationibus ad illos probandum concessis. Visis lileris
compulsoriis notario cause directis pro recipiendis testibus utriusque partis. Visis dictis et
depositionibus dictorum testium pro utraque parte ministratorum. Viso instrumento
stabilimenti facto die duodecima maii millesimo quingentesimo septuagesimo octavo per
juratos civitatis Dertuse et per judicem ordinarium dicte civitatis Dertuse proceribus seu
juratis dicti loci del Perell6. Visa provisione quadam sey declaratione facta per Regentem
Baiuliam Dertuse per dictum Peralba dicto nomine producta. Visis quatuor albaranis
productis per dictum Peralba et depositionibus testium super verificatione illorum receptis.
Visa copia auctentica quarundam literarum et duorum arrendamentorum per dictum
Peralba producta. Visa supplicatione oblata per dictum Joannem Fabregues dicto nomine
die vigesima prima februarii millesimo quingentesimo ocludagesimo sexio qua supplicat
presentem causam maiorem quadringentarum librarum commiti eidem relatori juxta
formam nove Constitutionis. Visa commitione facta aicto de Tamarit de presenti causa ad
audiendum, colligendum et referendum. Visa supplicatione oblata per joannem Alcayt,
sindicum de Tivissa, qua supplicat in presenti processu Privilegium Regium quod est in
processu cause que vertebatur in Regia Audientia ad relationem magnifici Barnaba //5t//
Serra, quondam regii doctoris, inter syndicum Baiulie de Miravet, ex unda, et syndicum del
Perelld, partibus ex altera, quod pervenit ad sui notitiam post processus denuntiationem,
offerendo jurare et provisione quod inseratur dictum privilegium exacto solito juramento.
Viso juramento per dictum Joannem Alcayt, syndicum de Tivissa, prestito. Viso translato
dicti Privilegii quod fuit datum in oppido Montissoni, die sexid dezembris millestimo
guingentesimo quadragesimo septimo, in dicta supplicatione oblata per dictum joannem
Alcayt designato. Visa asignatione ad sententiam facia ad guam iterum ad cautelam ad
diem presentem assignat. Viso denique processe et illius meritis, atlenlis sacro sanctis Evan-
geltis coram sua Excellentia positis et illis reverenter inspectis ut de Det vultu suum rectum
prodeat juditium et mentis oculi cernere valeant equitatemn, facta relatione in Regia Audi-
entia per Michaelem de Tamarit et conclusione inde sequid dictam insequerido conclu-
sionem in Regia Audientia factam, pronunciat, sententiat et declarat in modum sequen-
teni:

Attento constat serenissimum regem Jacobum, publico instrumento acto decima quaria
chalendas dezembris anni millesimi ducentessimi nonagesimi quarti, constituisse el or-
dinasse Bernardum de Libiano, baiulum Dertuse, procuratorem suum cerfum el spectalem
ad faciendam et ordinandam populationem quam fieri volebat in loco vocato Fons de
Parayano et ad dividendum tam domos ibi construendas quam ad liberandum illis qui in
dicto loco se populare voluerint bereditates idoneas et competentes, promittendo babere
rattum et firmum quicquid super predictis per tllum factum Sfuisset. Et alio publico instru-
mento, acto decima septima chalendas januarii eiusdem anni millesimi ducentesimi non-
agesimi guarti, constat dictum EBernardum de Libiano, dicto procuratorio nomine, donasse
et concesisse octuaginta et quatuor populatoribus et successoribus suis it perpetuum Popu-
lam Fontis del Pereyé francam, libere et quiete cum omnibus suis honoribus et possessiont-
bus ad faciendam et construendam dictam populam et edificandam et construendam
villam in loco ibi per eum designato cum requis, agquis, Sfontibus, berbis, paschuis et cum
omnibus ademprivis quibus utebantur et uti debebant cives Dertuse et terminorum eius-
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dem; afrontasse autem et lermingsse supradictam populam, bereditates et possessiones illius
ex una parte de Collo de Balaguer usque ad baranchum de Fuylola et de alia parte de
termino de Tivissa ad mare, prout latius in dictis instrumentis ad que sit relatio continelur,
gue fuerunt extracta ab archivo domus Constlii civitatis Dertuse clausa sive subsignata per
Joannem Ysern, notarium publicum, alterum ex scribis dicte domus; et alio publico in-
strumento extracto ab eodem archivo et per eundem Ysern subsignato constat anno mille-
simo trecentesimo quinguagesimo tertio initam fuisse quandam concordiam tnter tUunc
procuratores //61// dicte civitatis Dertuse ad id expressam facultatem habentes a Constlio
oiusdem civitatis, ex una, et sindicum del Perelld, partibus ex altera, super nodo servititis
appellendi pecora hominum Dertuse ad quasdam paludes termint del Perello, ex qua
conventione colligitur diversum fuisse et esse terminum Dertuse a termino del Perello; el
attento quod per attestationes festium pro parte hominum del Perello ministratorum constal
homines del Perello a quadraginta annis citra consuevisse probibere et probibuisse homines
de Tivissa ne sua pecora pascerent in illorum termino et eosdem homines de Tivissa pro
dicto tempore consuevisse emere pecunia el mercede constituta facultatem pascendi sua
pecora in dicto termino del Perelio et quod homines del Perelio pro dicto tempore
consueverunt capere seu pignorare pecora hominum de Tivissa si sine voluntate el
concensu dictorum hominum del Perello pascebantur in illorum termino; el licet pro parte
corundem bominum de Tivissa fuerit et sit pretensuin testibus pro parte hominum del
Perellc ministratis non esse dandam fidem, et sit verui quod aliqui ex aictis testibus sunt
originarii del Perells, multi tamen €x illis sunt omni exceptione majores, et idem guod
predicti testes pro parte hominum del Perellé ministrati dicunt testatur Michael Ribas, testis
pro parte hominum de Tivissa ministratus, qui-super articulis oblatis per syndicum de
Tipissa decima tertia septembris millesimo quingentesimo octuagesimo quarto testatur de
tempore triginta sex annorum plus minus et inqutt guod bomines de Tivissa, tradito sibi
chirog<r>aphbo franquitatis per collectores juris lesde Dertuse, pascebant sua pecord in
termino Dertuse, excepta devesia, et super facultate pascendi pecora in termino del Perelio
convenire solebant cum bominibus del Perello, aliis pascentes pignorabaniur. Et Onofrius
Doménech, sartor civis Dertuse oriundus de Tivissa, testis per syndicum de Tivissa
ministratus, inquit quod a viginti annis citra bomines del Perelld soliti sunt pignorare
homines de Tivissa pascentes sua pecora in termino del Perell. Et corroborantur predicta
ex partitis extractis ex libro universitatis del Perello. Ex predictis consequens est quod licet
testes ministrati per sindicum de Tivissa lesteniur quod homines de Tivissa consueverunt
pascere libere, quiele el absque contradictione bominum del Perelld sua pecora in termino
Dertuse videntibus et non contradicentibus bominibus del Perells; et aliqui testentur de
tempore quadraginta, aili de tempore quinguaginia dannorum nRow inde resultat
concludens probatio quod dicta servitus pascendi pecora i termino del Perell6 per homines
de Tivissa pretensa fuerit legitimo tempore prescripta aut dictis hominibus de Tivissa
acquisita. Et attenio guod regio privilegio pro parie hominum de Tivissa allegato et
producto in presenti processu concesso per serenissimum regem Martinum villis et locis
Baronie de Entensa //6v// decima aprilis millesimo quadringentesimo quinto non
conceditur facultas seu Servitus pascendi pecora in terminis Dertuse aut aliis sed
conceditur dictis hom<i>inibus et villis quedam immunitas pedagii, bermitagii et aliarum
impositionum de quibus in dicto privilegio que admodum diversa sunt a servitute et fure
pascendi pecora, inde infertur homines de Tivissa non probasse intentionen suam testibus
neque instrumentis neque intentionem illorum juvare potest regia sententia lata, referente
magnifico Barnaba Serrd, quondam Regie Audientie doctore, inter homines de Miravet el
del Perello, qua declaratum fuil bominibus de Miravet competere servitutem pascendi
pecora in ternino del Perells, non solum ex eo quod di<c>ia sententia fuit inter alios lata
sed etiam ex eo quod dicti bomines de Tivissa non habent regium Privilegium quod babent
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homines de Miravet, quo concessa fuit bhominibus Militie Templi servitus et facultas
pascendi pecora in terminis Dertuse et sic generaliter in omnibus terminis Dertuse et
propterea in dicta sententia illud ponitur motivum gquod terminus Dertuse comprebendit
locum et terminum del Perello, non negans locum del Perello babere terminum per se
separatum sed comprebensum sub generalitate terminorum Dertuse. Preterea, ut in dicta
sententia dicitur, dicti bomines de Miravet probarunt se fuisse in inmemoriali possessione
seu quasi pascendi sua pecora in termino del Perello, quibus fundamentis destituti sunt
bomines de Tivissa. Predictis et allis meritis processus aitentis et aliis sua Excellentia
insequendo conclusionem in Regia Audientia factam pronunciat, sententiat et declarat
dictis hominibus de Tivissa non competere jus seu servitutem pascendi sua pecora in
termino del Perello et dictos bomines del Perello et illorum syndicum dicto nomine
absolvendos fore et esse, sicuti cum presenti illos absolvit, a dicta servitute et illius
prestatione et dictis hominibus de Tivissa et illorum syndico dicto nomine quo ad dictam
servitutem per eos pretensam perpetuum sctlentium fore et esse imponendum, sicuti cum
presenti imponit; et consequenter pecora rominum de Tivissa capta per homines del Perello
eo quod absque illorum licencia pascebantur in termino del Perello fuisse et esse legitime
capta et procedt posse ad exequtionem bannorum seu penarum in que inciderunt homines
de Tivisa pascendo sua pecora in termino del Perellé absque dictorum bominum del Perello
concensu et voluntate, in expensis neutram partem condemnat ex causa sed pro bistractis
exequtionem fieri mandat, Vidit de Tamarit.

Lata fuit et promulgata buiusmodi sententia seu declaratio per nos seu in nostri personam
per reverendum et dilectum Consiliarium Hieronymum Manegat, utriusque juris doctorem,
Regium Cancellarium, et de nostro seu illius mandato lecta et publicata per dilectum
regium Monserratum Carbonell, Sacre, Catholice et Regie Magestatis mandati scribam,
regia auctoritate notarium publicum Barcinone populatum, in quadam //7v/ camera
domorum sue solite residentie quas fovet in presenti civitate in vico vulgo dicto de la
Cucurella, die videlicet partibus ad audiendam nostram imo regiam sententiam seu
declarvationem assignata intitulata die decima mensis januaril anno a nativitate Domini
millesimo quingentesimo octuagesimo septimo, regnorumqgue regiorum (sic) videlicet
citerioris Sicilie trigesimo quarto, witerioris vero Sicilie, Hispaniarum et aliorum trigesimo
secundo, Portugalie autem anno octavo, Instantibus et dictam sententiam seu
declarationem ferri et publicari humiliter petentibus et supplicantibus Joanne Fdbregues,
stndico dicti loct del Perello, pro una parte et Joanne Alcayt, sindico dicte ville de Tivissa,
pro altera parte, et presentibus pro testibus foanne Santinya, virgario Regie Audientie, et
Bartholomeo Balle, notario®, et aliis pluribus in multitudine copiosa. Descamps, regens.

Sig+num Manrici de Lara, Sacre, Catholice et Regie Magestatis Consiliarii, Locumtenentis et
Capitanei Generalis in Principatu Cathalonie et Comittatibus Rossillionis et Ceritanie, qui
hanc sententiam tulimus eidemque sigillum regium impendenti jussimus apponendum.

Sig+num Bernardi Macip, Sacre, Catholice, Regie Magestatis mandati et secrestorum oficii
Sancte Inquisitionis scribe militisque ac regia authoritate ubique terrarum sue regie
ditionis notarii publici Barcinone populati, qui buiusmodi sententiam prolationi cuius
Monserratus Carbonell, conscriba meus mandato interfuit eam in banc publicam redigens
formam scribi fecit et cum supraposito in ultima linea, ubi legitur “et Bartholomeo Balle,
notario”, et raso correcto in linea VIII?, prime pagine primi folel, ubi legitur “ba, sindicus’,
clausit rogatus.

18. et Bartholomeo Balle, notario, interlineat.
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Bernardus Macip, ex sententia in Regia Audientia lata et fuit probata cum scheda.

In Sententiarum Locumitenentie XVII, folio CCXXV.

1596, octubre, 10. Barcelona.

ExecutOria de la senténcia sobre les pastures del terme del Perelld entre el Perelld i
Tivissa. .

R. A.C.A., Cancelleria, registre 4844, foli 195r-197r,
Executoria efusdem.
Pbilippus, etc.

Bernardinus, etc. Dilectis et fidelibus regiis universis et singulis officialibus tam regiis, etc.
Salutem et dileccionem. In causa seu questione que in Regia ducta extitit Audiencia sub
examine magnifici et dilecti Constliarii regii Narcisi Pault Regds, utriusque juris et dicte
doctoris, inter syndicum universitatis loci del Perelld, ex una, et syndicum universitatis ville
de Tivissa, partibus ex altera, causis et racionibus dpud acta dicte cause contentis legitimo
preeunte processu die decima mensis januarii, anno a nativitate Domini millessimo
guingentesimo octuagesimo septimo, per tunc Locumtenentem Generalem in dictis
Principati et Comitatibus, referenfe dicto Michaele de Tamarit, fuit lata sententia et
declaracio in et cum qua in effectu fuit pronunciatum et sententiatum ac declaratum
hominibus de Tivissa non competere jus seu servitutem pascendi sua pecora in termino del
Perello et dictos homines del Perello et illorum sindicum dicto nomine absolvendos fore et
gsse sicuti cum dicta sententia fuerunt absoluti a dicta servitute et illius prestacione et dictis
hominibus de Tivissa et itllorum sindico quo ad dictam servitutem per eos pretensam
perpetuum silencium fore et esse imponendum sicuti cum dicta sententia fuit impositum, et
consequenter pecora hominum de Tivissa capta per bomines del Perellé eo quod absque
illorum licencia pascebantur in termino del Perello fuisse et esse legitime //196r// capta” et
procedi posse ad execucionem bannorum seu penarum in qua inciderunt homines de
Tivissa pascendo sua pecora in termino del Perell6, absque dictorum bominum del Perello
concensu voluntate, ut predicta et alia in prechalendata sententia latius sunt contenta” ad
quam babeatur relatio. Postmodum vero die date presencium legitimo preeunte processu,
refferente dicto magnifico Narciso Paulo Ragds, visa regia sententia in dicta causa lata die
decima mensis januarii anno a nativitate Domint millesimo quingentesimo octuagesimo
septimo, visa comitione exequitionis sententie praedicte alteri ex virgariis Regie Audiencie de
consilio relatoris fienda die quarta februarii dicti anni millesimi quingentesimi
octuagesimi septimi, visa cautione prestata per Joannem Fdbregues, sindicum del Perelld,
pro exequenda dicta regia sententia que itmpugnata non fuit, visis apocis diversorum
pignorum rvestitutionis pro parte dicti sindici del Perello exbibitis, visa commissione facta de
dicta causa per mortem dicti Michalis de Tamarit dicto magnifico Narciso Paulo Regds,
relatori infrascripto, visis literis citatoriis directis sindico et juratis dicte ville de Tivisa ad

19. Precedit de facta, ratllat,
20, concessa: “cessa’” ratllat { a continuacio “tevtta’”.
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continuandum dictam executionis causam et illarum presentatione, visis videndis, attentis
attendendis, providimus quod fiat exequtio dicte regle sententie in et illius seriem et
tenorem et pro his fierent littera executoriales oportuna scitllata, soiuto prius jure sigilli et
quoniam parum prodesset sententias ferri et provisiones fleri nisi earum debita sequeret
exequtio. Eapropter, supplicatione nobis bumiliter dicto nomine tenore praesencium ad
penam florenorum auri Aragonum quingentorum regiis inferendorum erariis requirendos
ex vobis requirimus, alils vero dicimus et mandamus quattenus, instati et requisiti pro
parte sindici loci del Perello, prechalendatas nostras imo regias sententiam et provisionem
et omnia et singula in eis contenta teneatis firmiter et observetis tenerique et observari
Jfactatis easque exequamini et compleatis seu exequit et compleri faciatis operis //1971r// per
effectum fuxta illarum series et tenores et cavete secus agere si gratiam regiam charam
habetis et penam preapositam cupitis evitare,

Data Barcinone, die decima mensis octobris anno a nativitate Domini millesimo
quingentestmo octuagesimo® sexto. Descamps, regens.

Idem pro exequioria.

21. En lluc de nonagesimo.
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